GRIEGO 2° BACHILLERATO

Departamento de Latin y Griego- IES GALILEO GALILEI

1. ORGANIZACION Y SECUENCIACION DEL CURRICULO EN UNIDADES DE
PROGRAMACI()N, CONTENIDOS, CRITERIOS DE EVALUACION, COMPETENCIAS
ESPECIFICAS Y DESCRIPTORES DE LAS COMPETENCIAS CLAVE ASOCIADAS

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad
creciente y justificar la traduccion,identificando y analizando
los aspectos bdsicos de la lengua griega y sus unidades
linglisticas y reflexionando sobre ellas mediante Ia
comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras
lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o
fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién
ortogrdfica y expresiva, identificando y analizando unidades
lingtisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras
polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la
informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas
de apoyo al proceso de traduccidn en distintos soportes, tales
como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia, glosarios,
diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los
compafieros y las compafieras, realizando propuestas de
mejora y argumentando los cambios con terminologia
especializada a partir de la reflexién lingistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad
adecuada identificando las unidades linglisticas mas
frecuentes de la lengua griega, comparandolas con las de las

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los
aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos del griego.

1.5.Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacién vy coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en
un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos vy
compartiéndolos.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el
léxico de uso cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas
del repertorio individual del alumnado, para deducir el
significado etimoldgico del léxico conocido y los significa-
dos de léxico nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimolégico de un término de uso
comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o
procedentes de |éxico especializado aplicando estrategias de
reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los
cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos que hayan
tenido lugar.

2.2. Explicar la relacion del griego con las lenguas modernas,
analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego
y utilizando con iniciativa estrategias y conocimientos de las
lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.

2.3. Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos
adoptando una actitud de respeto y valoracidn de la diversidad
como riqueza cultural, lingiistica y dialectal.

CP2, CP3, STEM1, CPSAA5

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como
complejo e inseparable del contexto histérico, social y
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios
griegos de diversa indole de creciente complejidad, aplicando
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el mundo y la condicién
humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito lector.
3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores
éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o fragmentos literarios posteriores,
desde un enfoque intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas que designan
conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la
civilizacion helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos

CCL4, CCEC1, CCEC2
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Iéxicos y culturales, tales como apyn, 6fjpog, pibog, Adyog, en
textos de diferentes formatos.

3.4.Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria
y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de
otros lenguajes artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura
de obras o fragmentos significativos enlos que se haya partido
de la civilizacién y la cultura griegas como fuente de inspiracion.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el
ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo heleno y comparando
criticamente el presente y el pasado, para valorar las
aportaciones del mundo cldsico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania democratica y comprometida

4.1. Explicar los procesos histdricos y politicos, las instituciones,
los modos devida y las costumbres de la sociedad helena,
comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando
de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados
a la luz de la evoluciéon de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o
cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en
nuestra sociedad, utilizando estrategias retdricas y oratorias de
manera guiada, mediando entre posturas cuando sea
necesario, seleccionando y contrastando informacién vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.
4.3.Elaborar trabajos de investigacién en diferentes soportes
sobre aspectosdel legado de la civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando,
contrastando y reelaborando informaciénprocedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién
griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creacion humana y como testimonio de
la historia, para explicar ellegado material e inmaterial
griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracidn de creaciones modernas y contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la
civilizacion griega como fuente de inspiracion, analizando
producciones culturales y artisticas posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histdrico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion
griega, actuando de forma adecuada, empatica y respetuosa e
interesandose por los procesos de preservaciony por aquellas
actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCECL,
CCEC2
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5.3.Explorar el legado griego en el entorno del alumnado
aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre
las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la
pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana y
presentando los resultados a través de diferentes soportes.

SABERES BASICOS

I.EL TEXTO: COMPRENSION Y
TRADUCCION.

A. Unidades lingliisticas de la lengua griega.

1. Historia de los soportes de la escritura
Consideraciones previas. El papiro. El
pergamino.
2. Las declinaciones: sustantivos. Repaso
La primera declinacion. La declinacion en a:
particularidades de la declinacién en a. La
segunda declinacién. La declinacién tematica:
particularidades de la declinacidn temética. La
tercera declinacion: la declinacién atematica.
3. El articulo determinado griego: usos vy
valores.

4. Principales nexos de coordinacion.

Repaso.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Estrategias de traduccidn: formulacion de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra...) y del propio texto (campos
tematicos, familias de palabras, etc.), asi
como a partir del contexto; conocimientodel

Il. PLURILINGUISMO.

- Historia de los soportes
de la escritura.

- Historia de la lengua
griega. Dialectos: Jonico-

atico. Eolio. Dorio.
Arcadio-chipriota. El
aticismo.

- El léxico:

1. Los sustantivos
derivados: sufijos de
agente, de accién, de
resultado, lugar e
instrumento.
Derivacion.

Composicion.

2. Familias semadnticas:
la guerra y de la lliaday
la Odisea.

3.Helenismos: ele
mentos de la naturaleza.

IIl. EDUCACION LITERARIA.

- Etapas y vias de transmisidn de
la literatura griega.

- Recepcion de la literatura
griega: influencia en la literatura
latina y en la produccién cultural
europea,nociones de
intertextualidad,
imitatio,aemulatio,interpretatio,
allusio.

- Historia de la transmision delos
textos antiguos.

-Introducciéon al nacimiento de
los géneros literarios

IV. LA ANTIGUA GRECIA.

-la aportacion de
Grecia ala cultura y al
pensamiento de la
sociedad occidental.

El mar Mediterraneo
como encrucijada de
culturas ayer y hoy.

V.LEGADOY
PATRIMONIO.

- Historia de la
transmision de los
textos antiguos:

Siglo 1 a.C. Siglos 1a vi
d.C. Edad Media. Rena-
cimiento bizantino.
Edad Contempordnea.

- Silabarios griegos.
La escritura lineal Ay B.

Surgimiento de la
escritura alfabética.
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tema; descripcidn de la estructura y género; | Materiay forma
peculiaridades lingliisticas de los textos
traducidos, errores frecuentes de traduccion
y técnicas para evitarlos.

- Herramientas para la traduccidn:
glosarios, diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital,
etc.

- El uso del diccionario: abreviaturas.

- El  andlisis  morfosintactico como
herramienta de traduccion.

- Traduccion de textos griegos poco
adaptados.

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de
salida

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente vy
justificar la traduccidn,identificando y analizando los aspectos basicos de
la lengua griega y sus unidades linguisticas y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacién con las lenguas deensefianza y con otras
lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una interpretacidon razonada de su
contenido.

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de
textos o fragmentos de dificultad adecuada y
progresiva, con correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades linglisticas
regulares de la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras
polisémicas y justificar la decisidon, teniendo en
cuenta la informacion cotextual o contextual y
utilizando herramientas de apoyo al proceso de
traduccion en distintos soportes, tales como listas de
vocabulario, Iéxicos de frecuencia, glosarios,

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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diccionarios,mapas o atlas, correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las
de los compafieros y las compafieras, realizando
propuestas de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir de la reflexién
lingtistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de
dificultad adecuada identificando las unidades
lingliisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio
linglistico propio y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintacticos y léxicos del griego.

1.5.Registrar los progresos vy dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, como
las pro- puestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega en el ambito
personal, religioso ysociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el
mundo heleno y comparando criticamente el presente y el pasado, para
valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania democratica y comprometida.

4.1. Explicar los procesos histéricos y politicos, las
instituciones, los modos devida y las costumbres de
la sociedad helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los derechos humanos,
y favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucion,
asimilacion o cuestionamiento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1
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guiada, mediando entre posturas cuando sea
necesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando
interés, respeto y empatia por otras opiniones vy
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion en diferentes
soportes sobre aspectosdel legado de la civilizacion
griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico
localizando,  seleccionando, contrastando vy
reelaborando informaciénprocedente de diferentes
fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacion griega como fuente de

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCECL,

cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su inspiracién, analizando producciones culturales y CCEC2
sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creacién humana artisticas posteriores.
y como testimonio de la historia, para explicar ellegado material e 5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio
inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado
inspiracién de creaciones modernas y contemporaneas. de la civilizacién griega, actuando de forma adecua-
da, empadtica y respetuosa e interesandose por los
procesos de preservaciony por aquellas actitudes
civicas que aseguran su sostenibilidad.
5.3.Explorar el legado griego en el entorno del
alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigliedad cldsica en su vida cotidiana vy
presentando los resultados a través de diferentes
soportes
SABERES BASICOS
I. ELTEXTO: COMPRENSION Y 1. IIl. EDUCACION LITERARIA. IV. LA ANTIGUA GRECIA. V.LEGADOY
TRADUCCION. PLURILINGUISMO. | _ |5 poesia épica griega. PATRIMONIO.
A. Unidades lingliisticas de la lengua griega. o Aedos y rapsodos. -El periodo de la Grecia antigua: .
- El léxico: Oralidad. s -Restos palaciales
cretense ymicénico.
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1. Adjetivos griegos. Repaso.2-
1-2, 2-2, 3-1-3, 3-3 Irregulares:
HEyaG y TTOAUG

2. Formacion de los adverbios de modo.
Repaso.

3. La negacion.

4. Los grados del adjetivo: comparativos y
superlativos.

4. Los verbos griegos: clasificacion. Aspectos
generales: tiempos, modos, voces. Repaso.

5. Tiempos del tema de presente: presente e
imperfecto. El aumento.

6. El verbo €ipt. Repaso.

7. Voz activa y medio-pasiva: diferencias de
significado. Repaso.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Uso del diccionario: enunciado de sustantivos
y adjetivos.

- Lectura comparada de diferentes traducciones
y comentario de textos bilinglies a partir de
terminologia metalinguistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su relacién
con el contenido del texto.

- Estrategias de retroversion de textosbreves.

-Traduccion de textos griegos poco adaptados.

1. Los
sustantivos
derivados:
derivados con
expresion de
cualidad.

2. Familias
semanticas: seres
mitoldgicos.  Las
divinidades.

Helenismos:
tiempo, espacio y
movimiento

- Homero y su legado. La
cuestién homérica.

La lliada. La Odisea.

- Diferentes tribus ydialectos
griegos.

- Los héroes homéricos. Los

dioses en los poemas
homéricos. Los seres
mitoldgicos en los poemas
homéricos.

minoicos.Ciudadelas
micénicas.

- La religion politeista
griega, las divinidades,
los héroes, y el paso al
cristianismo.

- Leyendas heroicas.
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Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos griegos de
dificultad creciente vy justificar la traduccion,
identificando y analizando los aspectos basicos
de la lengua griega y sus unidades lingtisticas y
reflexionando sobre ellas mediante la
comparacion con las lenguas de ensefianza y
con otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades lingtisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas vy
justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual yutilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en
distintos soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia,
glosarios,diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas
y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compaferos y
las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando los
cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linglistica.
1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linglisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y
asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para su-
perar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades
de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacion,
como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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2. Distinguir los étimos y formantes griegos
presentes en el léxico de uso cotidiano,
identificando los cambios semanticos que
hayan tenido lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de ensefianza y
otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para deducir el significado
etimoldgico del léxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e
inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de
Iéxico especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y
formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2, Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando
los elementos lingliisticos comunes de origen griego y utilizando con
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio propio.

2.3.Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando
una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

CP2, CP3, STEM1, CPSAAS

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable
del contexto histdrico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su
genealogia y valorar su aportacién a la
literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios griegos de di-
versa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y
reflexién que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el
mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el
habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con
obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
3.3. Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién helena y
cuyo aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como
apxn,6finog, uiBog, Adyog, en textos de diferentes formatos.

3.4.Crear textos individuales o colectivos con intencidn literaria y
conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos
significativos en los que se haya partido de la civilizacidn y la cultura
griegas como fuente de inspiracion.

CCL4, CCEC1, CCEC2
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4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion
griega en el ambito personal, religioso vy
sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre
el mundo heleno y comparando criticamente el
presente y el pasado, para valorar las
Qportaciones del mundo cldsico griego a
nuestro entorno como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

4.1. Explicar los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos
de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con los de
las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y
cambios experimentados a la luz de la evolucidn de las sociedades y los
derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con la memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucidn, asimilacion o
cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra
sociedad, utilizando estrategias retdricas y oratorias de manera guiada,
mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando vy
contrastando informacién y experiencias veraces y mostrando interés,
respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacién en diferentes soportes sobre
aspectos del legado de la civilizacion griega en el dambito personal,
religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando vy
reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1

5. Valorar criticamente el patrimonio histdrico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la
civilizacion griega, promoviendo su
sostenibilidad y reconociéndolo como producto
de la creacién humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado material e
inmaterial griego como transmisor de
conocimiento y fuente de inspiracion de
creaciones modernas ycontemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion
griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueoldgico,
artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de
preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su
sostenibilidad.

5.3.Explorar el legado griego en el entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica
en su vida cotidiana y presentando los resultados a través de diferentes
soportes.

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1,CCEC2
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IES GALILEO GALILEI

SABERES BASICOS

I. ELTEXTO: COMPRENSION Y
TRADUCCION.

A. Unidades lingliisticas de la lengua griega.
1. Preposiciones y sus casos.

4. El pronombre Ttig, ti. Y los pronombres
indefinidos. Repaso.

5. El tema de futuro: sigmatico y contracto.

6. El tema de aoristo sigmatico y radical.
7. La voz pasiva del futuro y aoristo. El
complemento agente de la pasiva.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y
herramientas.

- Uso del diccionario: pronombres y verbos.

- Traduccion de Fdbulas de Esopo.

PLURILINGUISMO.

- El Iéxico:

1. Los
sustantivos
derivados: sufijos
dediminutivos.

2. Familias
semanticas:
fendmenos
naturales y
estaciones.

3. Helenismos:
losseres vivos.

11l. EDUCACION
LITERARIA.

- La poesia lirica griega y

sus caracteristicas.

- Clasificacion (coral,

monddica), tipos (mélica,
yambica, elegiaca), temas

y principales autores.

-Safo, su figura y su

pervivencia.

IV. LA ANTIGUA GRECIA.

- El periodo arcaico deGrecia.

- Las colonizacionesgriegas
por el Mediterraneo.

-Nacimiento de las méAeigy de
la vida en sociedad, del
comercioy la artesania.

V.LEGADOY
PATRIMONIO.

-Aparicion del alfabeto.
-Legisladores y tiranos.
-Aparicién de la moneda.

-Los juegos deportivos
panhelénicos.

-Espectaculos y festivales
religiosos del mundo
griego antiguo.

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos
griegos de dificultad creciente vy
justificar la traduccidn, identificando y
analizando los aspectos basicos de la
lengua griega y sus unidades
lingisticas y reflexionandosobre ellas

1.1. adecuada y progresiva,

con correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades lingiiisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la
decision, teniendo en cuenta la informacidn cotextual o contextual y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de traduccidn en distintos soportes, tales
como listas de vocabulario, léxicos de frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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mediante la comparacién con las
lenguas de ensefianza y con otras
lenguas del repertorio individual del
alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su
contenido.

oatlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las
compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando los cambios con
terminologia especializada a partir de la reflexién lingistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linglisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingliistico propio y
asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del griego.

1.5.Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolosexplicitos y compartiéndolos.

2. Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de uso
cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacién con
las lenguas de enseflanza y otras
lenguas del repertorio individual del
alumnado, para deducir el significado
etimoldgicodel léxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o
especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico
especializadoaplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes
griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos que
hayan tenido lugar.

2.2. Explicar la relacidn del griego con las lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de origen griego y utilizando con iniciativa
estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el
repertorio propio.

2.3.Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural,
linglisticay dialectal.

CP2, CP3, STEM1, CPSAAS

3. Leer, interpretar y comentar textos
griegos de diferentes géneros vy
épocas, asumiendo el proceso
creativo como complejo e inseparable
del contextohistdrico, social y politico
y de sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y valorar su
aportacion a la literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios griegos de diversa
indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexion
queimpliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la
condicidon humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y valores éticos o estéticos
deobras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprensidn de la civilizacion helena y cuyo

CCL4, CCEC1, CCEC2
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aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como apyxn,
6fjpog, nbBog, Adyog, en textos de diferentes formatos.
3.4.Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia
de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y
audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los
que se haya partido de la civilizaciéon y la cultura griegas como fuente de
inspiracion.

4. Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el &ambito
personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos sobre el
mundo heleno y comparando
criticamente el presente y el pasado,
para valorar las aportaciones del
mundo clasico griego a nuestro en-
torno como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

4.1. Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de
vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios
experimentados a la luz de la evolucidon de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la memoria colectiva y los valores democraticos.
4.2. Debatir acerca de laimportancia, evolucion, asimilacién o cuestionamiento
de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, utilizando
estrategias retdricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas
cuando seanecesario, seleccionando y contrastando informacion y experiencias
veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del
legado de la civilizacidn griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1

5. Valorar criticamente el patrimonio
histérico, arqueoldgico, artistico y
cultural heredado de la civilizacidon
griega, promoviendo su sostenibilidad
y reconociéndolo como producto de la
creacién humana y como testimonio
de la historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y fuente
de inspiracion de  creaciones
modernas y contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega
como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y artisticas
posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histdrico, arqueoldgico,
artisticoy cultural heredado de la civilizaciéon griega, actuando de forma
adecuada, empadtica y respetuosa e interesandose por los procesos de
preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
5.3.Explorar el legado griego en el entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos,dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad cldsica en su
vida cotidiana y presentando los resultados a través de diferentes soportes.

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1,CCEC2
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SABERES BASICOS

I. ELTEXTO: COMPRENSION
YTRADUCCION.

A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.

1. Los pronombres griegos: personales,
posesivos y demostrativos.

2. Pronombre a0tdg. Valores.

3. El perfecto griego. La reduplicacion. 2.Familias El legado de la tragedia
.. . semanticas: .
4. Formacion de participio. Usos y valores del las artes griega en sus grandes

participio griego: sustantivado, concertado y
absoluto. Repaso.

B. La traduccion: técnicas, procesos y cantidad y Hipdlito,Fedra,Clitemnestra,
herramientas. tamanfo. Los Agamendn, Orestes).
numeros.

- Traduccidén de Fdbulas de Esopo.

PLURILINGUISMO.

- El léxico:

1. Losverbos
derivados:verbos
denominativos vy

1Il. EDUCACION LITERARIA.

- El teatro griego y su origen.

- Principales obras vy
caracteristicas de los tres
grandes tragicos (Esquilo,

deverbativos.

3.Helenismos:

Séfocles, Euripides).

personajes (Edipo, Electra,
Ifigenia,Medea,

IV. LA ANTIGUA GRECIA.

-El  periodo clasico de

Grecia.

-La organizacion politica
ateniense y espartana.

- La democracia ateniense.

V.LEGADOY
PATRIMONIO.
-Herencia  democratica
europea.

-Las instituciones
politicas  griegas, su

influencia y pervivencia
en el sistema politico
actual.

- La condicion de Ia
mujer, de la Antigliedad
clasica a la actualidad.

- Estereotipos femeninos
en la literatura griega.

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad
creciente y justificar la traduccién, identificando y
analizando los aspectos basicos de la lengua griega y
sus unidades linglisticas y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacidn con las lenguas de
ensefanza y con otras lenguas del repertorio

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de
textos o fragmentos de dificultad adecuada vy
progresiva, con correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades linglisticas
regulares de la lengua y apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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individual del alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién
razonada de su contenido.

palabras polisémicas vy justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacién cotextual o
contextual y utilizando herramientas de apoyo al
proceso de traduccion en distintos soportes, tales
como listas de vocabulario, léxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores
ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y
las de los compafieros y las companieras, realizando
propuestas de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir de la
reflexion lingtistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de
dificultad adecuada identificando las unidades
linglisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio
lingliistico propio y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintacticos y léxicos del griego.

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacidn y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diariode aprendizaje, haciéndolos
explicitos y compartiéndolos.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes
en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo
una comparacioncon las lenguas de ensefianza y otras
lenguas del repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y
los significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferirel significado de
términos de nueva aparicién o procedentes de
Iéxico especializado aplicando estrategias de
reconocimiento de étimos y formantes griegos
atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos quehayan tenido lugar.

2.2. Explicar la relacion del griego con las lenguas

CP2, CP3, STEM1, CPSAAS
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modernas, analizando los elementos linglisticos
comunes de origen griego y utilizando con iniciativa
estrategias y conocimientos de las lenguas vy
lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.3.Analizar criticamente prejuicios y estereotipos
linglisticos adoptando una actitud de respeto y
valoracién de la diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de
diferentes géneros y épocas, asumiendo elproceso
creativo como complejo e inseparable del contexto
histdrico, social y politico yde sus influencias
artisticas, para identificar sugenealogia y valorar su
aportacion a la litera- tura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos
literarios griegos de diversa indole de creciente
complejidad, aplicando estrategias de analisis y
reflexion que impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el mundo yla condicién
humana y desarrollar la sensibilidad estética y el
habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y
valores éticos o estéticos de obras o fragmentos
literarios griegos comparandolos con obras o
fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas que
designan conceptos funda- mentales para el estudio
y comprensién de la civilizacion helena y cuyo
aprendizaje combina conocimientos léxicos vy
culturales, tales como apyxn, 6fijnog, uiBog, Adyoc,
en textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o colectivos con
intencién literaria y conciencia de estilo, en
distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de
obras o fragmentos significativos en los que se haya
partido de la civilizacion y la cultura griegas como
fuente de inspiracion.

CCL4, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacidn griega
en el ambito personal, religioso y sociopolitico,

4.1. Explicar los procesos histéricos y politicos, las
instituciones, los modos de vida y las costumbres de
la sociedad helena, comparandolos con los de las

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1
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adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el pasado,
para valorar las aportaciones del mundo clasico griego
a nuestro entorno como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

sociedades actuales, valorando de manera critica
las adaptaciones y cambios experimentados a la luz
de la evolucién de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una ciudadania comprometida
con la memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucién,
asimilacion o cuestiona- miento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retdricas y oratorias de
manera guiada, mediando entre posturas cuando
sea necesario, seleccionando vy contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando
interés, respeto y empatia por otras opiniones y
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion en diferentes
soportes sobre aspectos del legado de la civilizacidn
griega en el ambito personal, religioso vy
sociopolitico localizando, seleccionando,
contrastando y  reelaborando  informacidn
procedente de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los principios
de rigor y propiedad intelectual.

5. Valorar criticamente el patrimonio histodrico,
arqueoldgico, artistico y cultural heredado de Ia
civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y
reconociéndolo como producto de la creacién humana
y como testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial griego como transmisor
de conocimiento y fuente de inspiracion de creaciones
modernas y contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacién griega como fuente de
inspiracién, analizando producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio
histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado
de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada,
empatica y respetuosa e interesandose por los
procesos de preservacion y por aquellas actitudes
civicas que aseguran su sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el entorno del
alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1,CCEC2
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reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigliedad clasica ensu vida cotidiana y presentando
los resultados a través de diferentes soportes.

SABERES BASICOS

l. ELTEXTO: 1. Ill. EDUCACION IV. LA ANTIGUA GRECIA. V.LEGADO Y PATRIMONIO.
COMPRENSION Y PLURILINGUISMO. LITERARIA.
TRADUCCION. : :
L. - La sociedad griega: .,
- El léxico: - La comedia griega modelos ateniense -Concepcion actual de la
1. Los adjetivos griega. y esclavitud y las libertades.

A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.
1. Los modos verbales: usos y valores.

2. El subjuntivo. Formacion.

El modo verbal griego: el modo indicativo. El
modo subjuntivo: aoristo de subjuntivo.
Valores del subjuntivo. Clasificacién de los
verbos temdticos.

3. El optativo. Formacion.
4. El imperativo.
5. Los verbos atematicos: 6i6wput, tiONnuL
y lotnut.
B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas.

- Traduccion de Fdbulas de Esopo.

denominativos y los

verbales.

2. Familias
semanticas:

la religion.

3.Helenismos: la
percepcion y los
sentidos.

Origen y caracteristicas
principales.

- La comedia de Aristéfanes
principales obras 'y

caracteristicas; las comedias
protagonizadas por mujeres.

espartano.

-La vida en Atenas.

-Jornada de los ciudadanos
atenienses.

-El papel del ocio y del
trabajo.

-La educacion en la antigua
Grecia: modelos educativos de
Atenas y Espartay su
comparacion con los sistemas
actuales.
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Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos griegos de
dificultad creciente y justificar la traduccion,
identificando y analizando los aspectos
basicos de la lengua griega y sus unidades
linglisticas y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacién con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas del repertorio
individual del alumnado, para realizar una
lectura comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con correccidon ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades lingtisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar
la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual y
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos
soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia, glosarios,
diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de
estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y
las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando los
cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingiiistica.
1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades lingliisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y
asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos del griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacién, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario
de aprendizaje, haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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2. Distinguir los étimos y formantes griegos
presentes en el |éxico de uso cotidiano,
identificando los cambios semdnticos que
hayan tenido lugar y estableciendo una
comparacioncon las lenguas de ensefianza y
otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para deducir el significado
etimoldgico del Iéxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir
el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y
formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos quehayan tenido lugar.

2.2. Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de origen griego y utilizando con iniciativa
estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el
repertorio propio.

2.3.Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando
una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza cultural,
lingUistica y dialectal.

CP2, CP3, STEM1, CPSAA5
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3. Leer, interpretar y comentar textos griegos
de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e
inseparable del contexto histérico, social y
politico yde sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y valorar su
aportacion a la literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios griegos de diversa
indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion
que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo yla
condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito lector.
3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, toépicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos funda-
mentales para el estudio y comprensién de la civilizacién helena y cuyo
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como apxn,
6fjpog, nibog, Adyog, en textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia
de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y
audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en
los que se haya partido de la civilizacidn y la cultura griegas como fuente de
inspiracion.

CCL4, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion
griega en el ambito personal, religioso vy
sociopolitico, adquiriendo conocimientos
sobre el mundo heleno y comparando
criticamente el presente y el pasado, para
valorar las aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como base de una
ciudadania democratica y comprometida.

4.1. Explicar los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos
de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con los de
las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y
cambios experimentados a la luz de la evolucién de las sociedades y los
derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con la memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestiona-
miento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retdricas y oratorias de manera guiada, mediando
entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacion yexperiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos
del legado de la civilizacion griega en el dmbito personal, religioso y
sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando in-
formacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad vy
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1
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5. Valorar criticamente el

historico, arqueoldgico, artistico y cultural
civilizacion

sostenibilidad
reconociéndolo como producto de la creacién
humana y como testimonio de la historia,
para explicar el legado material e inmaterial
griego como transmisor de conocimiento y
fuente de inspiracion de creaciones modernas

heredado de Ia
promoviendo su

y contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion
griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y

artisticas posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueoldgico,
artistico y cultural heredado de la civilizacidon griega, actuando de forma
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de
preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
5.3.Explorar el legado griego en el entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad cldsica en
su vida cotidiana y presentando los resultados a través de diferentes sopor-

tes.

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1,CCEC2

SABERES BASICOS

I. EL TEXTO: COMPRENSION Y

TRADUCCION.

A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.

1. Formacion del infinitivo: sus usos

sintacticos.

2. Oraciones subordinadas sustantivas.

Clasificacion.

B. La traduccidn: técnicas, procesos y

herramientas.

-Traduccion de textos de Apolodoro,

Biblioteca mitoldgica.

- El léxico:

1. Los prefijos
no
preposicionales.
2. Familias
semanticas: el ser
humano. Lo

cotidiano de la
casa, mobiliario

y
vestimenta.

3.Helenismos: el
cuerpo humano.

PLURILINGUISMO.

1ll. EDUCACION
LITERARIA.

- La historiografia griega
de época clasica y su
trasfondo histérico.

- Las Guerras médicas.
LaGuerra del Peloponeso.

Las obras y el método
histérico de sus figuras:
Herddoto y Tucidides.

IV. LA ANTIGUA GRECIA.

etndgrafos, logdgrafos.

-El Arte griego antiguo:
arquitectura, escultura, y
otras artes menores.

-Los viajeros griegos:

V.LEGADOY
PATRIMONIO.
-Personalidades
histéricas relevantes
de la historia de
Grecia, su biografia
en contexto y su
importancia para
Europa.
-Yacimientos y restos
arqueoldgicos
griegos.

-La produccion
ceramica en Atenas,
Corinto. Tipologia vy
usos.

-Obras publicas vy
urbanismo:
construccion,
conservacion,
preservacion y
restauracion.
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32 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 7
“La retorica en Grecia. Lisias y Demdstenes”

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad
creciente vy justificar la traduccidn, identificando y
analizando los aspectos basicos de la lengua griega y
sus unidades linglisticas y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza
y con otras lenguas del repertorio individual del
alumnado, para realizar una lectura comprensiva,
directa y eficaz y una interpretacién razonada de su
contenido.

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de
textos o fragmentos de dificultad adecuada y
progresiva, con correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades linglisticas
regulares de la lengua y apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguas conocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras
polisémicas y justificar la decisidn, teniendo en
cuenta la informaciéon cotextual o contextual y
utilizando herramientas de apoyo al proceso de
traduccion en distintos soportes, tales como listas
de vocabulario, léxicos de frecuencia, glosarios,
diccionarios, mapas o atlas, correctores
ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las
de los compafieros y las compafieras, realizando
propuestas de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir de la
reflexion lingistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de
dificultad adecuada identificando las unidades
lingliisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio
lingliistico propio y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintacticos y léxicos del griego.

1.5.Registrar los progresos vy dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar su aprendizaje,

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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realizando actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacidn, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes
en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios
semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras
lenguas del repertorio individual del alumnado, para
deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y
los significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un término
de uso comun e inferirel significado de términos de
nueva aparicion o procedentes de Iéxico
especializado aplicando estrategias de
reconocimiento de étimos y formantes griegos
atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos quehayan tenido lugar.

2.2. Explicar la relaciéon del griego con las lenguas
modernas, analizando los elementos lingliisticos
comunes de origen griego y utilizando con iniciativa
estrategias y conocimientos de las lenguas y
lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.3.Analizar criticamente prejuicios y estereotipos
linglisticos adoptando una actitud de respeto vy
valoracion de la diversidad como riqueza cultural,
lingUistica y dialectal.

CP2, CP3, STEM1, CPSAA5

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de
diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso
creativo como complejo e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de sus influencias
artisticas, para identificar sugenealogia y valorar su
aportacion a la litera- tura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos
literarios griegos de diversa indole de creciente
complejidad, aplicando estrategias de analisis y
reflexion que impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el mundo yla condicion
humana y desarrollar la sensibilidad estética y el
habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y
valores éticos o estéticos de obras o fragmentos
literarios griegos compardndolos con obras o
fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas que
designan conceptos fundamentales para el estudio y
comprension de la civilizacion helena y cuyo

CCL4, CCEC1, CCEC2
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aprendizaje combina conocimientos léxicos y

culturales, tales como apyn, 6fjnog, nibog, Aodyog,

en textos de diferentes formatos.
3.4.Crear textos individuales o colectivos con
intencidn literaria y conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y
audiovisuales, a partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se haya partido
de la civilizacion y la cultura griegas como fuentede
inspiracion.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacidn griega en
el ambito personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el pasado, para
valorar las aportaciones del mundo clasico griego a
nuestro entorno como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

4.1. Explicar los procesos historicos y politicos, las
instituciones, los modos de vida y las costumbres de
la sociedad helena, compardndolos con los de las
sociedades actuales, valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios experimentados a la luz de
la evolucion de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una ciudadania comprometida
con la memoria colectiva y los valores democraticos.
4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucidn,
asimilacion o cuestiona- miento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retdricas y oratorias de
manera guiada, mediando entre posturas cuando
sea necesario, seleccionando vy contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando
interés, respeto y empatia por otras opiniones vy
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacidn en diferentes
soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion
griega en el dambito personal, religioso vy
sociopolitico localizando, seleccionando,
contrastando vy reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los principios
de rigor y propiedad intelectual.

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1
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5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,

arqueoldgico, artistico y cultural heredado de

la

civilizaciéon griega, promoviendo su sostenibilidad y
reconociéndolo como producto de la creacion humana
y como testimonio de la historia, para explicar el
legado material e inmaterial griego como transmisor
de conocimiento y fuente de inspiracion de creaciones

modernas y contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacion griega como fuente de
inspiracién, analizando producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio
histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado
de la civilizacién griega, actuando de forma
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose
por los procesos de preservacion y por aquellas
actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
5.3.Explorar el legado griego en el entorno del
alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de
la Antigliedad cldsica en su vida cotidiana vy
presentando los resultados a través de diferentes
soportes.

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1,CCEC2

SABERES BASICOS

I. ELTEXTO: COMPRENSION Y
TRADUCCION.

A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.

1. El
Morfologia.

pronombre relativo

2. Las oraciones subordinadas adjetivas.

Clasificacion.

B. La traduccidn: técnicas, procesos 'y
herramientas.

- Traduccién de textos de Apolodoro,

Biblioteca mitoldgica.

griego.

1. IIl. EDUCACION IV. LA ANTIGUA GRECIA. V.LEGADOY
PLURILINGUISMO. LITERARIA. PATRIMONIO.
o - La oratoria atica clasica o
- El léxico: y sutrasfondo histérico y | -Los juicios en la Atenas -La retorica y los
1. Los cultural.  Retérica y | democratica. discursos. El  debate
prefijos oratoria. publico. Técnicas basicas
prepos'ltflonales. - Tipos de oratoria de .d.e’bate y de
2. Familias s . . exposicion oral.
L. (judicial, deliberativa,
semanticas: e
. epidictica).
el gobierno, la o
politica. - La democracia -Las instituciones
ateniense y laimportancia politicas  griegas, su
3.Helenismos:la de la retérica. influencia y pervivencia
sociedad,la accién. - Los logografos y su en el sistema politico
funcién en la oratoria actual.
judicial. Lisias.
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-Demostenes y su obra
en su contexto histdrico:

lasFilipicas.

32 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 8

“La filosofia y la prosa cientifica en Grecia. Herencia Iéxica”.

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad
creciente y justificar la traduccién, identificando y
analizando los aspectos bdsicos de la lengua griega y
sus unidades linguisticas y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacion con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas del repertorio
individual del alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de
textos o fragmentos de dificultad adecuada vy
progresiva, con correccidn ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades linguisticas
regulares de la lengua y apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguasconocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras
polisémicas y justificar la decision, teniendo en
cuenta la informacién cotextual o contextual y
utilizando herramientas de apoyo al proceso de
traduccion en distintos soportes, tales como listas de
vocabulario, léxicos de frecuencia, glosarios,
diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las
de los compa- fieros y las compafieras, realizando
propuestas de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir de la reflexion
linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de
dificultad adecuada identificando las unidades
linglisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio
lingliistico propio y asimilando los aspectos

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2
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morfoldgicos, sintacticosy léxicos del griego.

1.5.Registrar los progresos vy dificultades de
aprendizaje de la lenguagriega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacién ycoevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes
en el léxico de uso cotidiano, identificando los
cambios semdanticos que hayan tenido lugar y
estableciendo una comparacién con las lenguas de
ensefianza y otraslenguas del repertorio individual del
alumnado, para deducir el significado etimoldgico del
Iéxico conocido ylos significados de léxico nuevo o
especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un término
de uso comun e inferir el significado de términos de
nueva aparicion o procedentes de Iéxico
especializado aplicando estrategias de
reconocimiento de étimos y formantes griegos
atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2. Explicar la relacion del griego con las lenguas
modernas, analizando los elementos linglisticos
comunes de origen griego y utilizando con iniciativa
estrategias y conocimientos de las lenguas vy
lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.3.Analizar criticamente prejuicios y estereotipos
linglisticos adoptando una actitud de respeto vy
valoracién de la diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

CP2, CP3, STEM1, CPSAAS

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de
diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso
creativo como complejo e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de sus influencias
artisticas, para identificar su genealogia y valorar su
aportacion a la literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos
literarios griegos de diversa indole de creciente
complejidad, aplicando estrategias de analisis y
reflexion que impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el mundo y la condicién
humana y desarrollar la sensibilidad estética y el
habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y
valores éticos o estéticos de obras o fragmentos

CCL4, CCEC1, CCEC2
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literarios griegos comparandolos con obras o
fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas que
designan conceptos fundamentales para el estudio y
comprension de la civilizacion helena y cuyo
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos vy
culturales, tales como dpxn, 6fjuog, nibog, Adyog, en
textos de diferentes formatos.

3.4.Crear textos individuales o colectivos con
intenciodn literaria y conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y
audiovisuales, a partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se haya partido
de la civilizaciény la cultura griegas como fuente de
inspiracion.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacidn griega
en el ambito personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y
comparando criticamente el presente y el pasado,
paravalorar las aportaciones del mundo clasico griego
a nuestro entorno como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

4.1. Explicar los procesos histéricos y politicos, las
instituciones, los modos de vida y las costumbres de
la sociedad helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los derechos humanos,
y favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucidn,
asimilacion o cuestionamiento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera
guiada, mediando entre posturas cuando sea
necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando
interés, respeto y empatia por otras opiniones vy
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion en diferentes
soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1
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griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando y
reelaborando informacidn procedente de diferentes
fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios derigor y propiedad
intelectual.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico,
arqueo- légico, artistico y cultural heredado de la
civilizaciéon griega, promoviendo su sostenibilidad y
reconociéndo- lo como producto de la creacién
humana y como tes- timonio de la historia, para
explicar el legado material e inmaterial griego como
transmisor de conocimientoy fuente de inspiracién de
creaciones modernas y contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civili- zacién griega como fuente de
inspiracién, analizando producciones culturales vy
artisticas posteriores.
5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio
histérico, arqueold- gico, artistico y cultural
heredado de la civilizacidn griega, actuando de forma
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose
por los procesos de preservacion y por aquellas
actitudes civicas que asegu- ran su sostenibilidad.
Explorar el legado griego en el entorno del alumnado
aplicando  los  conocimientos  adquiridos vy
reflexionando sobre las implicacionesde sus distintos
usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Anti-
gliedad clasica en su vida cotidiana y presentando los
resultados a través de diferentes soportes.

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2
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SABERES BASICOS

I. ELTEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION.

A. Unidades lingliisticas de la lengua griega.

1. Los adverbios. Repaso.

Clasificacion. La filosofia. Ciencia y . L. .
] ] técnica del pensamiento socratico. Grecia.
B. La traduccidn: técnicas, procesos y C - La prosa cientifica y técnica
herramientas. 3. Helenismos: la

- Traduccién de textos de Apolodoro, Biblioteca
mitoldgica.

- El léxico:

1. La composicion de
dos palabras simples.
2. Llas oraciones subordinadas adverbiales. | 2. Familias semanticas:

ciencia y la técnica.

Il. PLURILINGUISMO. Il. EDUCACION LITERARIA. IV. LA ANTIGUA GRECIA.

- La filosofia en Grecia
Sdcrates. Fuentes para el -El

en Grecia.

- La novela. Nacimiento del
género.

- La fabula.

conocimiento de Sécrates. | ciencias
Socrates y los sofistas. El mé- | Antigua,
todo de Sécrates. Los pilares | costa

especialmente

V.LEGADOY
PATRIMONIO.

- Avances en matematica,
biologia, medicina,
filosofia,astronomia, fisica,
y demas ciencias en la
actualidad.

32 TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 9
“Repaso general de los contenidos del curso”.

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Descriptores del perfil de salida

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad
creciente y justificar la traduccién, identificando vy
analizando los aspectos basicos de la lengua griega y
sus unidades linglisticas y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacion con las lenguas de
enseflanza y con otras lenguas del repertorio
individual delalumnado, para realizar una lectura

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de
textos o fragmentos de dificultad adecuada vy
progresiva, con correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades linglisticas
regulares de la lengua y apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguasconocidas.

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras
polisémicas y justificar la decision, teniendo en

CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2

32




Departamento de Latin y Griego- IES GALILEO GALILEI

comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.

cuenta la informacion cotextual o contextual y
utilizando herramientas de apoyo al proceso de
traduccion en distintos soportes, tales como listas de
vocabulario, Iéxicos de frecuencia, glosarios,
diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las
de los compa- fieros y las compafieras, realizando
propuestas de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir de la reflexion
lingUistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de
dificultad adecuada identificando las unidades
lingliisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio
linglistico propio y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintacticosy léxicos del griego.

1.5.Registrar los progresos vy dificultades de
aprendizaje de la lenguagriega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacién ycoevaluacién, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes
en el léxico de uso cotidiano, identificando los
cambios semanticos que hayan tenido lugar y
estableciendouna comparacion con las lenguas de
ensefanzay otraslenguas del repertorio individual del
alumnado, para deducir el significado etimolégico del
Iéxico conocido ylos significados de |éxico nuevo o
especializado.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un término
de uso comun e inferir el significado de términos de
nueva aparicibn o procedentes de léxico
especializado aplicando estrategias de
reconocimiento de étimos y formantes griegos
atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2. Explicar la relacion del griego con las lenguas
modernas, analizando los elementos lingtisticos

CP2, CP3, STEM1, CPSAA5
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comunes de origen griego y utilizando con iniciativa
estrategias y conocimientos de las lenguas vy
lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.3.Analizar criticamente prejuicios y estereotipos
linglisticos adoptando una actitud de respeto y
valoracion de la diversidad como riqueza cultural,
linglistica y dialectal.

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de
diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso
creativo como complejo e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de sus influencias
artisticas, para identificar su genealogia y valorar su
aportacion a la literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos
literarios griegos de diversa indole de creciente
complejidad, aplicando estrategias de analisis y
reflexion que impliqguen movilizar la propia
experiencia, comprender el mundo y la condicién
humana y desarrollar la sensibilidad estética y el
habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y
valores éticos o estéticos de obras o fragmentos
literarios griegos comparandolos con obras o
fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas que
designan conceptos fundamentales para el estudio y
comprension de la civilizacion helena y cuyo
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos vy
culturales, tales como apxn, 6fjnog, LiBog, Adyog, en
textos de diferentes formatos.

3.4.Crear textos individuales o colectivos con
intencidn literaria y conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y
audiovisuales, a partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se haya partido de
la civilizaciony la cultura griegas como fuente de
inspiracion.

CCL4, CCEC1, CCEC2

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega
en el dambito personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y

4.1. Explicar los procesos histdricos y politicos, las
instituciones, los modos de vida y las costumbres de
la sociedad helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de manera critica las

CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1
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comparando criticamente el presente y el pasado,
paravalorar las aportaciones del mundo cldsico griego
a nuestro entorno como base de una ciudadania
democratica y comprometida.

adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los derechos humanos,
y favoreciendo el desarrollo de wuna cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucién,
asimilacion o cuestionamiento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retdricas y oratorias de manera
guiada, mediando entre posturas cuando sea
necesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando
interés, respeto y empatia por otras opiniones y
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion en diferentes
soportes sobre aspectos del legado de la civilizacidn
griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando vy
reelaborando informacidn procedente de diferentes
fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5. Valorar criticamente el patrimonio histdrico,
arqueo- légico, artistico y cultural heredado de la
civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y
reconociéndolo como producto de la creaciéon
humana y como testimonio de la historia, para
explicar el legado material e inmaterial griego como
transmisor de conocimientoy fuente de inspiracion
de creaciones modernas y contemporaneas.

5.1. Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacién griega como fuente de
inspiracién, analizando producciones culturales vy
artisticas posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio
histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado
de la civilizacion griega, actuando de forma
adecuada, empdtica y respetuosa e interesandose
por los procesos de preservacion y por aquellas
actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.

. Explorar el legado griego en el entorno del alumnado

CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2
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aplicando los

soportes.

conocimientos  adquiridos

reflexionando sobre las implicacionesde sus distintos
usos, dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigliedad cldsica en su vida cotidiana
presentando los resultados a través de diferentes

Y

Y

SABERES BASICOS

I. EL TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION.

A. Unidades lingliisticas de la lengua griega.

B. La traduccidn: técnicas, procesos
yherramientas.

Todo lo trabajado en el curso. Repaso de todo
el Bloque.

Il. PLURILINGUISMO.

ITodo lo trabajado en el
curso. Repaso de todo el
Bloque.

I1l. EDUCACION LITERARIA.

Todo lo trabajado en el curso.
Repaso de todo el Bloque.

IV. LA ANTIGUA GRECIA.

Todo lo trabajado en el
curso.

Repaso de todo el Blogque.

V.LEGADOY
PATRIMONIO.

Todo lo trabajado en el
curso.Repaso de todo el
Bloque.
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2. CRITERIOS DE CALIFICACION - GRIEGO II - 22 BACHILLERATO

CRITERIOS DE EVALUACION

PONDERACION
(%)

INSTRUMENTOS Y PROCEDIMIENTOS
DE EVALUACION

1.1. Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad
adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, identificando y
analizando unidades lingtisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguas conocidas.

15%

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la
decision, teniendo en cuenta la informacidn cotextual o contextual y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, |éxicos de frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o atlas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

15%

1.3. Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compaiieros y las
companieras, realizando propuestas de mejora y argumentando los cambios con
terminologia especializada a partir de la reflexion linglistica.

5%

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linglisticas mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio vy
asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos del griego.

10%

1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos
explicitos y compartiéndolos.

5%

- Prueba escrita planificada o no planificada (de
respuesta multiple, abierta, semiabierta, alter-
nativa, seleccion, emparejamiento, tipo test...)
-Registro de anotaciones de observacién y cote-
jo por parte del profesor/a.

- Cuaderno o portfolio del alumno con apuntes
y actividades de fichas o libro de texto en el aula
y SUS correcciones.

- Producciones del alumno orales y escritas:
mapas, desplegables, esquemas conceptuales,
resimenes, lineas del tiempo, fichas, ...
-Participacion en el aula.

-Autoevaluaciones o coevaluaciones orales o
escritas.
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2.1. Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir
el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes
griegos.

10%

2.2. Explicar la relacidon del griego con las lenguas modernas, analizando los
elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con iniciativa
estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio
propio.

3%

2.3. Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracidn de la diversidad como riqueza cultural, linglistica v
dialectal.

2%

- Prueba escrita planificada o no planificada (de
respuesta multiple, abierta, semiabierta, alter-
nativa, seleccion, emparejamiento, tipo test...)

- Registro de anotaciones de observacién y co-
tejo por parte del profesor/a.

- Cuaderno o portfolio del alumno con apuntes
y actividades de fichas o libro de texto en el aula
y SUS correcciones.

- Producciones del alumno: mapas, desplega-
bles, esquemas conceptuales, resimenes, lineas
del tiempo, fichas,...

- Proyectos o tareas de investigacion individua-
les o en grupo.

- Presentaciones y exposiciones orales mediante
el uso de las TIC.

-Lecturas y resimenes relacionadas con el PLEI.

-Autoevaluaciones o coevaluaciones orales o
escritas.

3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indolede
creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion que impliquen
movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana v
desarrollar la sensibilidad estética y el habito lector.

5%

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras o fragmentos
literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.

10%

3.3. Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la civilizacion helena y cuyo aprendizaje combina
conocimientos Iéxicos y culturales, tales como dpxn, 6fijpog, niBog, Adyog, en
textos de diferentes formatos.

2%

3.4. Crear textos individuales o colectivos con intencidn literaria y conciencia de
estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos vy

audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que

3%

- Prueba escrita planificada o no planificada (de
respuesta multiple, abierta, semiabierta, alter-
nativa, seleccién, emparejamiento, tipo test...)

- Registro de anotaciones de observacion vy
cotejo por parte del profesor/a.

- Cuaderno o portfolio del alumno con apuntes
y actividades de fichas o libro de texto en el aula
Yy Ssus correcciones.

- Producciones del alumno: mapas,
desplegables, esquemas conceptuales,
resimenes, lineasdel tiempo, fichas, ...

- Proyectos o tareas de investigacion
individuales o en grupo.
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se haya partido de la civilizacién y la cultura griegas como fuente de inspiracion

- Presentaciones y exposiciones orales mediante
el uso de las TIC.

-Lecturas y resimenes relacionadas con el PLEI.

-Autoevaluaciones o coevaluaciones orales o
escritas.

-Asistencia y aprovechamiento de actividades
complementarias y extraescolares.

4.1. Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida
y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con los de las sociedades|
actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados
a la luz de la evolucién de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo
el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania compro- metida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.

2%

- Prueba escrita planificada o no planificada (de
respuesta multiple, abierta, semiabierta, alter-
nativa, seleccion, emparejamiento, tipo test...)

- Registro de anotaciones de observacion vy
cotejo por parte del profesor/a.

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestiona- miento|
de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, utilizando estrategias
retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea
necesario, seleccionando y contrastando informacién y experiencias veraces Y|
mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.

1%

- Cuaderno o portfolio del alumno con apuntes
y actividades de fichas o libro de texto en el aula
y SUS correcciones.

- Producciones del alumno: mapas,
desplegables, esquemas conceptuales,

4.3. Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del
legado de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién proceden- te
de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los
principios de rigor y propiedad intelectual.

2%

resimenes, lineasdel tiempo, fichas,...

- Proyectos o tareas de investigacion individua-
les o en grupo.

- Presentaciones y exposiciones orales mediante
el uso de las TIC.

- Lecturas y resumenes relacionadas con el PLEI.
-Asistencia y aprovechamiento de las
actividades complementarias y extraescolares.

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacidn griega
como fuente de inspiracidn, analizando producciones culturales y artisticas
posteriores.

5%

Prueba escrita planificada o no planificada (de
respuesta multiple, abierta, semiabierta, alter-
nativa, seleccién, emparejamiento, tipo test...)

5.2. Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado
de la civilizacidn griega, actuando de forma adecuada, empdtica y respetuosa e

interesdandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que

3%

+ Registro de anotaciones de observacion y cotejo
por parte del profesor/a.
+ Cuaderno o portfolio del alumno con apuntes y
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aseguran su sostenibilidad. actividades de fichas o libro de texto en el aulay
sus correcciones.
+ Producciones del alumno: mapas, desplegables,

5.3. Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los 2% esquemas conceptuales, resimenes, lineas del
conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos tiempo, fichas, ...

usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad cldsica en su vida - Proyectos o tareas de investigacion individua-les
cotidiana y presentando sus resultados a través de diferentes soportes. 0 en grupo.

+ Presentaciones y exposiciones orales mediante
el uso de las TIC.
-Lecturas y resumenes relacionadas con el PLEI.

+ Asistencia y aprovechamiento de las actividades
complementarias y extraescolares.
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La calificacion del alumnado en cada una de las evaluaciones se obtendra de acuerdo con la
ponderacién de los criterios reflejada en la tabla anterior, a partir de la informacion obtenida de
los instrumentos de evaluacion correspondientes.

E175% de la calificacion provendra de la informacion obtenida de las dos pruebas escritas
por cada trimestre, de las que la segunda tendrd mayor ponderacion que la primera (40% / 60%).

El 20% de la calificacion procedera de las notas tomadas cada dia por la profesora sobre
las producciones del alumnado en clase y en casa.

El 5% restante procedera de la observacion directa en el aula de la actitud del alumno.

En Griego II las pruebas escritas constaran de un texto, de dificultad progresiva segun
avance el curso, que se tendra que analizar morfosintacticamente y traducir. Para su realizacion
utilizaran diccionario.

Habra también preguntas referidas a contenidos morfoldgicos o sintacticos explicados en
clase, asi como preguntas referidas a etimologias, literatura, historia y cultura. La prueba se
considerara superada a partir de una nota de 5.

Dado que los contenidos de esta asignatura son acumulables, es decir, que en cada trimestre
se evaluara no solo la materia nueva, sino también la evaluada ya previamente, el aprobado de
una evaluacion supondra la recuperacion de un eventual suspenso en la evaluacion anterior.
En la ultima evaluacion se hard una prueba extraordinaria a aquellos alumnos que no la hayan
superado. La prueba extraordinaria tendrd las mismas caracteristicas que el conjunto de las
pruebas escritas de una evaluacion, y sus contenidos serdn representativos de los que se
consideran como saberes basicos en el apartado correspondiente, siguiéndose los mismos criterios
de calificacion establecidos en esta programacion.

A final de curso no se hard, por tanto, una media con las notas de las tres evaluaciones, ya que
es esta nota de la 3* evaluacion la que refleja con mas exactitud el grado de adquisicion de los
conocimientos de una asignatura como el Griego. En todo caso la nota se podra matizar, hacia
arriba o hacia abajo, en funcion del trabajo realizado por el alumno a lo largo de todo el curso.

El empleo de procedimientos fraudulentos en el momento de realizar una prueba escrita
llevara aparejada la anulacion completa de la misma y, por tanto, la calificacion de cero en ella.

La no asistencia a una prueba escrita debera ser convenientemente justificada (justificante
médico o documento similar) si el alumno pretende que esta se le repita. Si no se presenta
documento alguno que justifique esa ausencia, la prueba no se repetira y se entendera que la nota
obtenida en ella, a efectos de computo global de las calificaciones, es cero.

Los alumnos que por faltas de asistencia hayan perdido el derecho a la evaluacion
continua deberan realizar una prueba, bien a final de trimestre, bien a final de curso, sobre los
saberes basicos de la materia, siguiéndose los mismos criterios de calificacion establecidos en
esta programacion, en la que, para aprobar, deberan tener una nota igual o superior a 5.

Fdo. M? Carmen Alvarez Pello

Jefa de Departamento de Latin y Griego
IES Galileo Galilei
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